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Foreword 
Avant-propos 
Notas prellminares 

Ole lnhaltsOberslcht auf Saile 3 gibt einen Oberblick iiber die Aufgliederung der Uste. Alie Teile sind so abgebildet, wie sle In 
der Maschine runktionsmiiflig zusammengaMren. Die gestrichelten Abbifdungen zeigen, we die daneben abgebildeten Telle 
hingehoren. Einrahmungen au! den Blldseiten zelgen, aus welchen Einzelteifen sich die Gruppenteile zusammensetzen. 
Die auf den Bildseiten verwendeten SchlOsselzeichen (D; CD; m usw.) sind in Regisler •o• er!Autert. 

Kcnstruktlonsinderungen vorbehalten 

Aohtung! 
Wlr machen ausdrucldich darauf aufmerl<sam, da� Ersatz· und ZubehOrteile, die nieht von uns geliefert 
werden, auch nicht von uns gepriift und freigegeben sind. Dar Einbau und I oder die Verwendung solcher 
Produkte kann daher u. Umstiinden konstrukliv vorgegebene Eigensehaften lhrer Maschine negatlv var· 
�ndern. Fur Schaden, die durch die Verwendung von Nlcht·Originalteilen entstehen, Obemehmen wir keine 
Haftung! 

For the various sections ol this catalogue, please refer lo the "Contents' on page 3. The parts are illustrated as they belong 
together in the machine. The dashed illustrations show where the adjacent parts belong. The framed-in sections on the 
illustration pages show the individual parts comprising a group. 
The keys used on the illustration pages (CJ; m: CD etc.) are listed and explained in section •o•.

Subject to alterations in design. 

Caution! 
We wam you expressively that spare parts and accessories that are not supplied by us are not tested and 
released by us. Fitting or using these products may therefore have negative influences on features that 
depend on the machine design. We are not llable !or any damage caused by the use of non-Pfaff parts. 

La table des matieres, page 3, donne un apercu de fa subdivision de la lisle. Les pieces figurent sur !'illustration com me elles 
vent ensemble. Les figures en tirets montrent le lieu de montage des pieces figurant a cote. Les parties encadrees sur les 
pages a illustrations representent las pieces individuelles formant groupe. 
Les symboles ( CJ; CC); m etc.) utilises sur les pages illustrees sont regroupes et expllques au registre •o•. 

Sous reserve de modifications. 

Attention! 
Nous attlrons expressement votre attention sur le fait qua les pieces de rechange et accessoires qui n'ont 
pas ete llvres par nous n'ont pas non plus eta contr61es et agrees par nous. C'est pourquol le montage et/ou 
l'utilisatlon de telles pit.ces peut eventuellement entrainer l'alteralion des caracteristiques de construction de 
votre machine. Par consequent, nous n'assumons aucune responsabillte pour las dommages causes par 
l'emploi de pieces qui ne sont pas d'orlgine! 

En la paglna 3, bajo el titulo "contenldo", puede verse un resumen de la dlvisi6n de la "lista de piezas". Las plazas estan 
austradas conlorme se hallan montadas en la maquina. Las liguras a base de l!neas entrecortadas muestran d6nde y c6mo 
van montadas las piezas llustradas al lado. Los recuadros en las paginas ilustradas lndlcan las piezas individuales de que se 
componen los grupos. Los simbolos clave (D: [D; u:Jetc.) utilizados en las paginas ilustradas se hallan recopilados y 
explicados en el registro ·o·.

Salvo mOdlflcaciones tecnlcas. 

2 

1Atencl6n! 
Se hace observar qua en el caso de plezas de recamblo y ac:cesorlos qua no hayan sldo sumlnlstrados por 
nosotros. quiere dec:lr que no han sldo somelldas por nuestra parte a un control y que no se las ha dado el 
vlsto bueno. Por esta razdn, el montaJe y/o empleo de tales productos puede repeicullr negativamente en las 
caractedsticas constructlvas prevlstas en su m.tquina. 1Para los dai\os que eventualmente pudiesen 
presentarse al utDizar piezas no origlnales. no asumlmos ninguna garantral 
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~cnm1ermmeIuaers1cn1 
Overview of lubricants 
Tableau de lubriflcants 
Tabla de lubrlcantes PFAFF 3566-2/02 

0, Mittelpunkts- Oichtebel: 
OIi Viskoslt4t bei: Density of: Mean vlscosfty al: 
Hulle Viscos!tA moyenne a: Oensitli l: 
Aceite Viscosidad media a: Densidada: 

g/cm' oc mm1/s °C (g/ml) 

280+120144 40 22,0 15 0,86S 

Fett Penetration Tropfpunkt 
Grease Penetration Drip·polnt 
Gralsse Penetration Point de suintement 
Grasa Penetraci6n Punto de goteo 

mm/10 oc 

280-H20247 220-250 185 

Reinigungsmlttel 
Cleansing agent 
Agents de 
nettoyage 
Umpladores 

. 
95-665 735-91 

lsopropyl-Alkohol 

Bestellnummer fur Beh4lter mit 
Part number ior can with: 
NumAro de oommande pour teeiplents avec: 
Numero de pedldo para recipientes con: 

1 Liter 5 Liter 10 Liter 
1 Litre 5 litre 10 Litre 
1 Utros 5 Utros 10 Utros 

91-129917-91 91-12991g.91 91-129920-91 

Bestellnummer fur Behtllter mit: 
Part number for can with: 
Numero de commande pour recipients avec: 
Numero de pedido para recipientes con: 

0,25 kg 0,5kg 1 kg 

280-1-120247 

Bestellnummer fQr Behlilter mit 
Part number for can wHh: 
Numero de commande pour recipients avec: 
Numero de pedldo para recipientes con: 

240ml 

95-665. 735-91 
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Erlauterungen czer ::,c:musse11.tt11.1111:11 

Explanation of codes 
Expllcatlon des codes 
Expllcaclones de los cddlgos PFAFF 3566-2/02 

Markierung (Punkte, Strlche oder Zahl) bei Bestellung angeben. 
Marking (dots. strokes or numbers) to be stated on order. 
Preciser les repl!res {points, traits ou chiff res) a la commande. 
Seftales (puntos, rayas o cif ras), !ndiquese en los pedldos. 

Geklebt 
Part cemented 
Pl~coll'8 
Plaza pegada 

Selbstklebend 
Self-adhesive 
Auto-adhjsive 
Autoadhesiva 

Nadeldicke und Spitzenform bei Bestellung angeben. 
Needle size and style of point to be stated on order. 
Preciser la grosseur de l'aiguille et la forme de la points ~ la commande. 
Grosor de aguja y forma de la punta. indiquese en los pedidos. 

Eingeklammerte Zahl = Dicke In mm. 
Number in brackets = thickness In mm. 
Chiffre entre parentheses = epaisseur en mm. 
Cifra entre parentesls = espesor en mm. 

EingekJammerte Zahl = Unga in mm. 
Number in brackets = length in mm. 
Chiffre entre parenthitses = longueur en mm. 
Cifra entre parentesis ~ largura en mm. 

Beim Einbau dieses Teiles wird fur die PaBgenauigkeit zumAnschluBteil kelne Garantle Obemommen; 
zweckmaBig vollstandiges Aggregat bestelfen. 
No guarantee is assumed that this part will fit the mating part; it is best to order a complete assembly. 
Aucune garantie ne pourra Atre assure& quant a la pr~cision d'ajustage de cette piece avec la piece 
correspondante; ii est lndlque de commander un mecanisme complet 
Al montar esta pieza no se asume garantfa alguna en cuanto a la tolerancfa y precisi6n de ajuste 
respecto a la pieza correspondiente; por esta raz6n se recomienda pedlr el grup completo. 

Bei (Nach) Montage verstemmen. 
End of part to be flattened out after assembly. 
Mater apres !'assemblage. 
La pieza tlene que ser calafateada despues de montada. 

Bei Montage bohren und verstiften. 
To be drilled and pinned after assembly. 
Percer et goupiller apres montage. 
Debera hacerse un taladro y colocarse un pasador antes del montaje. 

Fullen mit 280-1·120 144, Bestellnummer slehe Seite 5. 
Top up with 280-1-120144; for part number see page 5. 
Remplir de 280-1-120 144; n° de eommande, voir page 5. 
Aellene con 280-1-120144; para el numero de pedido v,ase la pagina 5. 

Tranken mit 280·M20144; Beste!lnummer siehe Seite 5. 
Soak with 280-1-120 144: for part number see page 5. 
Imbiber d'huile 280-1·120144; n° de commande, voir page 5. 
Empape con aceite 280·1-120 144; para el numero de pedido vease la paglna 5. 

Fatten mlt 280·1·120 247; Bestellnummer siehe Selte 5. 
Grease with 280-1-120 247; for part number see page 5. 
Graisser avec de la gralsse 280-1-120 247; n° de eommande, voir page 5. 
Engrase con grasa 280-1-120 247; para el numero de pedldo v,ase la pagina 5. 

Verwendung je nach Bedarf. 
To be used as required. 
Utilisation en fonction des besolns. 
Utilizaei6n, segun sea necesario. 

Lange angeben. 
State length. 
Preciser longueur. 
lndiquese la largura. 
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Kopneue 
Needle head 
P!~ces de uu!arts 
P1ezas de I a cabeza 

11-108 240-15 (21) 

n-114 e1s-os I r, ~-1 
!11-151~ "8i I!!. . 

91-GSS ~ ~95-748 497-21: 

11-330 220-15 

. ~ 

91-168 039 O 

!11-174 484-115 l!ll ~~ 
~14-215 D22-331!!lli!!lll 

~--
91-174 483-05 

' 91-069 062-05 

~-
91-m9 459..ffi 11-108 084-15 

-- .-E)~~d"\ 
ei. 4lmins 084-15 

Gli)-· ll-108 087-15 
G®-11-11181187-15 

91-069 467-05 

11-330 220-15 ll-~30 220-15 --. I 

91-1&8 041-05 em 
~~14-~ ~ 

9111 337 91-169 039-05 91-174 733-25--ml -05(i] 
~~-173 174-25 

1-173174-25 

1 
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Kopftelle 
Needle head parts 
Pieces de tAte 
Plezas de la Cabeza PFAFF 356S.2/02 

n-174i llr 
~2-&2.i 200-45 

91-174 875-0'J 

l!!lE 25161.-8.lll~ 

~ ~ 26 536-3.010-9 (880)-
12-300114-15 

11-130 176-15 ~ . 

~ 

~~ 
91-174 434-01 12-024 121-15 91~ 955-m 

}» c;;::t 

91-174361-01~ 

91-174 05H5-

91-174 2l9-91 11-341 220-15 

n-m~--05~ _ _...--- _). 
91-IIS9579-05 ~ ~-·,.-

~ ~:-li40 ll0-55 91.-174 238-05 

12-640 130-55 

9-11-330 220-15 

i::? 
91-174 016-05 

,. ~, 
SieheSetwt6 
seepage 16 
IGIPlgll16 
.-.ase1ap,taina1G 

! __________ J 

I ------ System 134 kk CD 
:.-- • -- / Syst!me 134 Ide C[J 

Sistema 134 kk CD r 11-330 oss-1s 

f' II) 
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Kopneue 
Needle head parts 
Pieces de tote 
Plezas de la cabeza PFAFF 3566-2/02 

95-752 199-91 

91-167 789•25 

95-752 089-90 

99-135 490-91 

~/91-006 814-05 

91-111562-15-~ 9!-lll,563-2! ~---.. ~~ Fol connectioft ... PIQe 49 ~ 'f}. 
Racccrd. cl page 4B 
P&r11a ~ risse la P6Q. 49 

22 25 91-7015 -

~1-3382211-15 

1 

95-752 201).91 
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KoptteHe 
Needle head parts 
Pieces de tile 
Plezas de la cabeza PFAFF 3566-2/02 

U-130 233-15 

u-,~ ~a-ts / 12-so111o-45 
~ 12-sy 170-45 ~, ~:115144-15 

(j~ @ .. 
~:-·12-305144-15 ·, 
'· > :> .-·-· 11-130 ~15 <"'.-·<"'·-·-

.... ~,.' ' . ·, ' _ ...... 95-752184--75/895 
~2-501170-45 -~@ ·, 0 0 

11-130 233-15 '® :2-305144·?,!-> 
12-50117Q-45 / ·,. ~ o .... 

12-305144-15 '·<'="·, 
13-033 376-05 

. I 

' ·, 
~~ 

f'"A._ 11·13D23H5/ 1'1e@ 
~@, 12-501170-45 I .... , 

o, '--'~ 
0 0 ·, 

~ 
I 

13-033 376-05 
11-130 233-15 / @ 12·305144-15 

12.501110.u I '-....._. - · ---....., 
12-305144-15 O ·,. 

_____ .> 95-752 2a&.91 

---·-·r--------~•~-------­.---· <'-·,. 12-500121-45 (h) 

'·, ~ ~ 
·, ·-· ' ·,. <, U-130097-15 (b) 

'·, ~.-~ 
r---------.J'· -·- l _.> ---·-· . ~ 

---·-· ---· I ' <" <., 95-751183-15 <:"-
·, ·,. '·..... 11-108 246-15 

. ' -'·,. .'> 11-130 097-15 (2x) ·,., 

' .-·- ~ ·, 
11-305 233-15 ~-~ --...,_ ~ \.soo 121-45 ax> ·,.,.,"> 

\ ' ..... --· 
~_,--- -,~5~2182-15 91-~tt).'1.it ... --·-

11-330 217-15 .-~· 95-752 237-15 Q.. -~ \ .......... ~12.()05175-15 
u.331{217.15 /~ ss-m 2ae-15- , . ...,-,. 12-305144-15 

14-210 040-01 a ~ l 11-
330 

226-15 
~ 14-210 040-01-~--·u ·,~ 
I r! I 

es-752240-os ~ 11-188
1

223-15 
I 

95-752 240-05 
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Arm parts 
Pleces de bras 
Plazas del brazo PFAFF 3566-2/02 

91-m C88-92 

14.018 644-91 

91-1004!XH5 

13-f62 '!51i t ~91-100 4111-15 

u:z:15 
91-174 359-05 ~ 

2 
__ .--, 

--· I 
_... I --· ---· . .------ I 

91-{S 146-15 --------· , QJ-----· l 

9M18 570-92 

11-330 964-15 

~ 

9H74991-91 ... 91-174 91~ 

~ 
26 536-3.020-9 (715) 1ml 

14-018 &H-91 

11-335 902-15 
\ u:o 9611-15 ' 

~ .... 
m-m 759-93 C!l 

, 
li.174 089-15 

11 

i 
i 
i 

i..-· 

From the Library of Superior Sewing Machine & Supply LLC



.~· 

2 
Armtelle 
Ann parts 
Plbcesdebru 
Plazas del brazo PFAFF 3566-2/02 

91-79103MJ----

r· 13-540 013-os 
I~ -

I
i ~95-735 864-01 

95•752121-70/893 
r------~-----..: ... =-------J L,--- 0 

11·330 960-1~ 

95-752125-75/893 

12 

r 91-168 4so-1s 

L~ 
11-210 26HS ,, 

·,.l 
! 
I 
j 

J 
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~runapumemcmtJ 
Bedptate parts 
Pieces du plateau fondamentaf 
Plazas de ta placa·basa PFAFF 3566-2/02 

12-500 150-45 (2x) 

11-130 lTll-15-:, ~~J-75213S.75/895 
12-305 m-15 <2x>-· -· m _ -I 

7 L---------· ! 99-1, 066-91 

I
. I ; 

·,. . .-·~., ~ 
'· .---·1" ~--~ '·....._ . .-·- '·, ' ! 

9S.752127-71/895 ..... ·, 99-135 233-91 

e g5.75212s-111e95 
12-0os 11s.15 ..... ! I 

"· I 
. ' 

12-nos 175.15 ., I ·, ., 
··e ·, 

12-015175-15·--.- ·,. I 
'=' ....... 

12-005175-1~,-e ·-...J 

95-752191-15 , -~ 

,, ... 11-130 092-15 (b) @······12-305144-15 

o--···12-500121-45 (2x) I 
o----12-!15 08H5 (3x) •••.. 91-008 026-05 

r-·-· 
i 
i 
i 
i 
i 
l. 

....... 
'· 

~752138-15 jP2> 12-filll 1911-45 

·,.,_12.305144.1s1 i o··--· --~~ 
...... . 

'·1 
I 
i 
i 

'l 0 ! ~: 

i 
I 

•··· 12-500 121-45 (2x) 

~----11-130 092-15 (21) 

CJ siehll ErlWINl!F' RagiSl«O 
soe oqil&nalions il'I IOClion o 
voir l6gerld9 ragiml 0 
ve, elplic:ld- del regiscro o 

95-606 315-05 '· ..j 

-----91-0III 422-25 

j i------91-000 422-25 

~ 
I 

95-752101-01 

·, 
0 

• 1i.10e 10s-1s (2l> 

11-· 11-039 22S.15 (3x) 

AnschluB SiGhO Selle 38 
~':\gaae:ia 
Para la conoxiOn. YGIW II pig. 38 

_clD~ 
~ 

2s aos-s.2Q3.0 mm 

---·BUXXl 422-25 

i' i----914XI 422-25 

~ 
i 

95-152 le&Ol 

3 
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(arunapa Bed I auemene 
Pie/ ate parts 

es du plate Plezas de fa plaau fondamental ca-base 
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unsnap 
Bedplat:uemena 
Pieces d parts 
Plazas d: falaptleau fondamental 

aca-base 

.--·1 

' i 
L..---1 

i 
i 
i 
i 
l. 

3 

------·-------·-------·--· 
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dplattentelle 
GNn ~ 1 2 
Badplale pal t au fondamenta PFAFF 3566-2/0 
Piecesd du 1~ ;,:ca-base --- -
Plezas 

8 
--

12-085170-15~ 

91-188~ 

12-lm 144-15...)!i) 

11-1311 %45-15 i 
--·~ __. I 

----

I 
I 
I 

_ _J 
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Gehluseteile 
Housing parts ps 
Partlesdd: :~er Piezas 

91-174,474-25 

91-174474--25 

~ " 
\ 

95-752185-75/89S 

91.(169 585-2S 

~ 
e 
I 

91-701515-25 

SS-735 445-15 (h) 
I 

~@~ 11-135 216-15 (2iJ ~ 

\ 
9i.-033 915-21 (2x) 

4 
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Abdackp&ane vorn 
Front cover plate 
Plaque de recouvrement avant 
Placa de cubrlmlento delantera PFAFF 3566-2/02 

95-752166-25 

1i.130 173.25 (41> ..... _ e 
12-500151-25 (4x) --~! 
12-305114-25 (41) ...... 

,....,.. 
99-134 973-91 

ll·130173-25 (41) .... _ e 
12-500151.25 (4x) ~ 
12-305114-25 (4x) -·-

e 

99·13497Wl 
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FOhrungszungen 
Gulde-blades 
GabarH de guidage 
LengOtas-gufa PFAFF 3566-2/02 

9-·-·· 12-024 171-15 
®·--· 12-305 144-15 

... 
95-752 090-13 (flit gerade Abnlher) 

(Far straight darts) 
(Pour pinces droites) 
(Para pinzas rectas) 

e---·12-024171-15 
Ci:i!)··--· 12-305 144-15 

95;752 092-13 {FOr Bundfalten) 
(for waistband pleats) 
(Pour plis de ceinture) 
(Para pliegues de ciatura) 

e-----12-024 111-1s 
®"'''"' 12-305 144-15 
0 

95-707 553-15 

~ 
95-752 090-16 (Rohteil gerade Abnlher) 

CJ siel'le Edlutarungen Aes;llcr 0 
ue uplanslians In NC(iOn 0 
*l40endereg1Stre0 
.,.,.~ddragiltn:10 

(Blank for straight darts) 
(Piece br. pour pinces droltes) 
(Pieza en bruto para pinzas rectas) 

6 r---------------------
9 ........ 12--024 171-15 
®"··· 12-305144-15 

95-752 091-13 (Filr gebagene Abnllher) 
(For curved darts) 
{Pour pinces curbes) 
(Para pinzas curvadas) 

8·-·· 12-024 171-15 
ca>--12-305144-15 

95-752 319-13 (FQr Rockfalten) 
(For shirt pleats) 
(Pour plis de jupes) 
(Para pliegues des falda) 

e---· 12-024 171-15 
@--·-· 12-305144-15 

~ 
95-752 091-16 (Ruhteil gebogene Abnlher) 

(Blank for CUJYed darts) · 
(Piece br. paur pinces curbes) 
(Pieza en bruto para pimas cumdas) 

19 
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7 

2Q 

NahgutzufOhrung 
Workpiece feed 
Dlsposltif d'allmentatlon de l'ouvrage 
Allmentador del material PFAFF 3566-2/02 

95-752 320-71/951 ..... 

L---·1 
12,-005175-15 I 
~- 12;aos 17s-15 6 --12-0241s1-1s <21> 

e" 

~mi-~ 

12-305174-~ (211)~ 
12-500190-45 (21)~:.: ~ ! 9S-J5i 225-!Sli!!!I 

I 

11-130 305-15 (21) 

...... ....... 
....... '·, 

I 
i 
i 

V--11-130108-15 l ~-~752037-15 

I c:, 

o n-~j ~ 
L-----~2-305174-15 (2x)·--<S 

0 
12-500 190-45 (2x),•G i 

/ 1/1 ! 95-752225-15(!!!1 
91-291411-91 'i 

'11-130 30S-15 {21) 
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.. ~-' 

1·1c111yu1,u1 w, 11 wnu 
Workpiece feed 
Disposltlf d'allmentation de l'ouvrage PFAFF 3566-2/02 
Alimentador del material 

99-134 080-91 
I 
l 

7 

21 
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,,-·:-. 

--·--· --· 

NDhgutzufOhrung 
Workpiece feed , 
Disposltif d'allmentaUon de I ouvrage PFAFF 3566-2/02 
Alimentador del materlal 

13-0~33 ~-05 m~ 3-033 te9-05 IEJ 

--· ~ --· r· '· 
I 99.131 oss.91 

l 95.752 334-71/951 ; 
i 
i 
i 
! 
I 
i --· 

e~--12-02us1-1s r( 

11·130 245-15 (4x) ····-·-
12-500170-45 {4x)-··-o 

0 
0 

CJ MM Edlula!Un;en Reglsltt 0 
_ ,xpl&natlons in aeclion O 
vllirWget'lde~O 
vsre~delregillroO 

99-134 080-91 
! 
l 
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8 
versteue1nncmung 1ur rnmyuu.uu,mum!f 
AdJustlng mechanism for workpiece feed 
Dlsposltlf de r6glage pour allmontatlon d'ouvrage 
Dispositivo regulador para la allmentacldn material PFAFF 3566•2/02 

11-130173-25 (4ll) ..... .; 
12-500151-25 (41).'GP 

12-JIS 114-25 (41) --~-

e 

99-134 973-91 

11-130101-15 ....... f!I ·,., 
·-·-·-------·-·,.,_ .•.. i i ·,.'l i 
11-130 101-15 'Yo·· \ · 

.-·-·"1 ... -----; 11-130095-15/ l 11-130'101-15 I ··-11-130101-15 

.-·-·- ~ j i rt, 11·21~084-15 ~ 

22 

!n-130101-15--·1 . • 1J ~~ ~ n_ 
I • J.. • 0 ~ ' '· U'·--11 M'l3Q7 ni: i I O 

O j Ds.752139-15 ":',.~ "w.J "Vil 

j J \ 11-210 084-15 

i ! I 95•752 342•75/951 

i ~521~15 ~ 
i 95-735 800-15"~ 95-735 805-15 
1 12.aas m-1s 

r-~-, i 12-3so.002-2s 1!·130 224-15 <2ll> 
i ! @ / i/ 
j ! @@ ..... 12-500 171-45 (2ll) 

i___~-~-360 im; t:F 95-735 501-15 
. ' ~~ '·,·,. I '\'II 

·, '· . I 
·,.~." 91-110 909-05 ·,. 

Ansc:hlu8 NN Set!a 38 
For COl'lnec:tiof\ IN page 311 
Aa~. d page 38 
Para la coneXtdo. rine II pig. 38 .,~~::-.::.:-·· ................ ~ 

~8 "7 

'·, ·,.~ 
I 
I 
I 
I 
l I ·,.,i 

! 11-130101-15 (2x) 

13-033 25a.os···· .. O L.,. '] 

l.~2~1 ~ 
'·, 1 n-1300-0553 ·,.' 

i'-,., 95-752 339-15··-{:) 

--- ---·~·· 99-136 041).91 -...... ,. 11-210 088-ts-·! el-·-·95-752 338-15 

• SS.735_807-15 j \, '·,. !--11-210 088-15 
\ I'' . '·, 

l"A.. ~-i f' .. ~ 95-752062-05 ·,.,_ 
/'~ . ~~ '· 11.130179-15,(11·'} , I 1 12-624 tn-15 '·, 
"' ! o · o I ':-> 

12-500151-45 (2x) ·, .... ! 0.. _.---·-· 
~ .....__. 

91.291407.91 

b2~ 
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_,.. .. 
; . 
' . 

::,10n,nuc1uuuu1::11 u11w ~""""''"'-n• .. ••• ....... =i ... •-••;:, 

Workholder bars and workholder bar mounting 
Barres presse-tissu et support de barre de guldage 
Carrlles prensatelas y soporte del carrll prensateras PFAFF 3566-2/02 

95-752108-71/895 .... 
-----·----~·-------

-------· e _!J-108096-~5 
r-·- .···H ff .- 1 
I 11-108 095-15--···o ! ~·-. ...... 
: 9.1-7521116-15 • Lj : 
j 99-133 153-0l · ---··· ·,' 

i : J~: 
j 99-133153·01 · .. .. u j 

I t_.-·J 

--·-· 

95-735474-15 

~-7 

-· -· -· -· 
i 
i __ j 

.-· 1 Anschlua Sieho Seil• 38 ... ---·-·· s 
J For COMeClion see p,oe 38 

Aaa:otd.d.PI0938 
- . -· P~ 11 cone1ddt1. vease la pao. 38 

;-.-· lJ.130 293-15 (b) 

@··· -12-365174-15 (2x} 

I 
I 
I 
I 

' i 

L........ 95-752107-71/895 I 
'·,., 91-006 525-05· · ... 

·, ......... 
99-134 973-91 . 'i 

....., I 
i 
j 95-752 075.gk 

~~i '· 
&~ "U' : 

12-305114-25 (41) 
.11-13D 173-25 (4x) '\:., -.. €)l',~ 

12-500151-25(41) 

CJ WM EdllQcvngen Registsr 0 
SN ~lnnc:tionO 
wirM91ftde ragilrleO 
ver eqilocacionot Ciel qg/sflo O 

L-· 

L--~ 
I 

12-02~ 191-15 j 

r· 

J sr735 442-1~ 
1 91-172 231-05 

I ~i ~/ ! 
~ 12-&CO 200:55 I 

'-.j 

i-11-1311359-15 (2x) 

(§· ··· 12-500 210-45 (2x) 

@)--·12-3ll5 224-15 (2x) 

9 

23 
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Schlltzabdeckung 
· Slotcover 

Cublerta de ranuras PFAFF 3566-2/02 1 0 
Aecouvrement de braguette 

24 

95-752 065-70/895 

95-752 006-71/895 '·-' ·-..... 
95-753 851Ml5 • '·, _ 

12-335171-15 >----) ~~-· 
12-618170-45-......._''·@ Q._....--' ·, . ......_.-·-

0 I c;:) 12-&te {m.45 ~ 

lMOO 151-25 .11-130179-25-. ,, 
12-:m 1 t4-~ I .-It'./ 

\, .~ 
"_@ ·,. 

_.> ~ 

12-618 171H5 ----0 ' I O ~ ~ 
/ 95.753 85()-05 \ 95.753 850-05 c·-

12-305144•15 12-335171-15 ·,. 

... -~ 'l .... , 11-130179-25 

\ '12-500151-25 
12~114 .. 25 

'· __ > 

11·108·099-25 ll~~--
----~ ;.---11-108 099-25 

l2-5KJ 12t25 r, ---12-500121-25 .......... 

95 .. 735 696-25 · ..... 
/~ 

99-136 888-95 .,..... 
__ ,,.. 

1 ... '\ 

12-618170-45 \ BS.753 850-05 
12-305144-15 

ll·l08 '"~ ;.-· --11-108 099-25 
12-50012J.:_25 f ca> -· · · 12-fiJO 121-25 

"'cs 

~"95-7520611-25 

D sldlo EIUUCll\lftl1tn R,gjsar o 
... aplanaiianllnsocdonO 
volrMgsnclo--0 -·-·donel dll llgilllll 0 
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.'J> 

\ . .,; 

Nangunranspon 
Fabric feed 
Systeme d'antrainement de l'ouvrage 
Transportador del material PFAFF 3566-2102 

95-752 051-91 
.A. 

-· 
91-291031-91---.. p-· 

~,\\_ 

C) siwE,Uut~ Re11ist110 
Ml l~lions in Nctian 0 
V01r ~ i.gistre 0 
ver exphcacionH dal regisuo o 

30~ 

11 

25 
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11 

26 

Nlhguttransport 
Fabric feed 
Systilme d'entrainement de rouvrage 
Transportador del material PFAFF 3566-2/02 

12.&10 250-45 _____ -c:, 

14-&5211118-115 ~ 
95-735 IQ5.05 -~ .-----·-i ~ -·- I 

l- -· .-· 14-2180!!0-01---el ---------

12-024 251-15 -.... ® 
91-291 051-91 

71-16 00-0140 '·,, 

14-218 090-01···--~ 

95-752 084-15--i 

I 

----·· 95-735 400-GS 11-330 2211-15'""~. 
13-540 04s.f&---ffl 

e--·12--024171-15 (4x} 
0 ··--tz.50117().45 (4x) 

r·--12-305144-15 (4x) 
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\;. __ , ,: 

Zubahonene 
Accessory parts 
Accessolres 
Accesortos · :::::,: PFAFF 3566-2/02 

91-129153-91 

--· 91-129139..Ql 
·---~· leer 

empty 
vide 
vacia 

~ 
~ 

\ 

c:J Ilene ElllulNllger\ AaglsUlt 0 
1111oxpllnalionslnMc:lolO 
-.oirf69ende r~O 
¥11reii:OIIC&Ci0NS fflfegisw O 

91.()29 946-91 

System 134 kk Cil 
Systane 134 kk m 

~m~oo 

@--~Bl-168144-05 

' ' ~ ..... 

40-754101-00 

12 

27 
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Zubeh6rtelle 
Accessory parts 
Accessolres 
Accesorfos :;::;: PFAFF 3566-2/02 

CJ siatlaE~ Ragis11rO 
see 1xplanationl 11'1 UC!fanO 
vo.rl6gelldoragill100 
_ ............. ~ ,..,teftrfefffl 0 

91-129153-91 

~· 91·129139-01 .............. leer 

empty 
vide 
vacia 

~ 

91-029 946-91 

1: 

@.-91-16814Wli 

91-029 007-91 
\ 

\ 

\ 
40-754 701-00 
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28 

ZubehSrtelle 
Accessory parts 
Accessclres 
Accesorlos 

rw•pou, 
IOt•pa,I 

91-129 644-05~ 

91-129 649-45 

91-129 &15--l5/li!II-Q 

91-129 680-25 

®---12-305 174-15 
8-t2-0M 191-15 

91-129 118-15/894 

91-129 631-75/894 

99--115 034-15-® 

12-305 414-1&---@ 

lMGS 414-15--@ 

99-115 OlC-15--@ 
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UU~l.t;!U nu, NI IIIDW•vnv .. 

Stand with assembly parts 
Bltl avec elements de monlage 
Bancada con plezas de montaje PFAFF 3566-2/02 13 

,, . 

· .... 

0 0 

Pos.-Nr. Bostellnummer Telle-Benennung Poa.-Nr, Beatellnummer Tello-Benennung 
Item No. Part number Description Item No. Partnumbar Doscrlplton 
N•pos. N- de commando o,s19nallon N-pos. N" de commando D6slgnatlon 
N•de pos. Ntdepedldo Denomlnaclon NDdopos. NDdopedldo 0onomlnacfdn 

1 95-752 031-71/893 EMT-Gestell 
Poweriable 
BAIi lnc!ividUel 
Bancada de molor individual 

"· ... 

29 
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A bautenen Gast:~ril! ..:..mbl~m'!~taga ::r avec elem1::s de montaJa 13 Bancada con P 

i-25 (lx) 

'i-2(4x) • 

(!i)-3(4x) 

®--4(4x) 
L ___ _ 

30 

19(41>----._
0 

8(4x)'e 

! 
I 
i 
i 
i 
i 

20 (2x) 

~u, 
11 ___ '::.. 

6(2x)~ 

7(2x)~ 
<:......, . 12 

~ ." 12 

·1 13 (4x) 
Br;, ... , ..... ', ._., 

--6 ,~ 8 
(2x) I 1 (2x> / .;& 

i 6 (2x) 

l., 
·, 
i 7 (4x) j 

®~6(4x) I 

l-1 14 (4x) 
(g)~ 

6(4x)~ 

7(4x)~ 

! (D 
I 

l.'i 
i 
i 
i 

19 (2x) 
;:: 8{2x) 

I 
i 

J-s (4x)j 

,...._ C§>-7(4X)! 
·, . ...J I 

i 
i 
i 
i 
i 
i 
i 
i 

37(2x)'i 
7 (2x)'-o 36 (2x) 

~ i 
i 
i 
! 

19(2x):; 
B <2x> T 

i 

6(3x)'i 

19(3x)~ 

8(3x~ 
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:··. 3 
Pos.-Nr. aastetlnummer Tell1°8enennung Poa.-Nr. eos1011nummet aeue-tsenannung 

Item No. Part number Description Item No. Part number DeacrlplJon 

N•poa. N• do commando Designation N-pos. ~ do commande 06slgnation 1 N•depos. N•depedldo 0enomlnacl6n N'de poi. Ntdepedido Denomlnacf6n 

1 95-752 363·71/895 Rahmen 17 12-024 251-15 Sechakantmuuer M12 
Frame Hexagon nut 

B4tl Ecrou A she pans 
Bastlclor Tuerca hexagonal 

2 11-130 359-15 Zy!inderschraube MB x 16 18 95.752 219·15 Bolzen 
Pan-head screw Pin 
Vis a t6te cylinc!rique Bculon 
Tomillo cil!ndrlco Perno 

3 12-305 224-15 SCheibeAS.4 19 12-500 190-45 Federrlng A6 
Washer Spring washer 
Randalia Aondelle 61astique 
Arandela Arandela ellistica 

4 12~2, 211-15 Sechskantmutler M8 20 95-752 ()25.91 Winkelkpl. 
Hexagon nut Angular brael<et cpl. 
ecrou A six pans Equerro cplt 
Tuerea hexagonal Pieza angular compl. 

5 95-752 028-71/893 Haller fur Gummipuffer 21 95-752 027-05 I!) Platte 
Bracket for rubber buffer Plate 
Support d'amortisseur-caoutchouc Plaque 
Soporte para el amortlguador de goma Placa 

6 11-130 293·15 Zylinderschraube M6 x 16 22 95.752 026•15 Winkel 
Pan-head screw Angular bracket 

·.,.., Vis ·a tale cytindrique EQuerre 
Tomillo cilindrico Pieza angular 

7 12-305 174-15 Scheibe A&,4 23 95-752 221-751895 Gegenplatte 
Washer Plate 
Rondelle Cont re.plaque 
Aranctela Contraplaca 

8 12·024 191-15 Sechskantmutler M6 24 95-752 372-01 Kabelkanal 
Hexagon nut Cable channel 
Ecrou a she pans Canal de c4bles 
Tuerca hexagonal Canal para cables 

9 91-032 761-05 Platte 25 11-190 170 55 Linsenschraut>e M4 x 6 
@ill Plate Raised-head screw 

PlaQue Vis a tate bombee 
Placa Tomillo alomado 

10 91-038 801-751699 Schamierlager 26 95-752 371-01 Kabelkanal 
Hinge mounting C8ble channel 
Palier A chamiere Canal de cables 
Cojinele de chamela Canal para cables 

11 95.752 186-751893 Trager 27 91-291 415·91 Klemmleiste 
Bracket Tetminal strip 
Support Barrette a bomes 
Soporte Regleta de bomes 

12 50-27 01-4202 Spanner 28 71•21 00-()220 Schutzleiterklemrne 
Tensioner Ground wire terminal 
Tendeur Borne de terse 
Tensor Borne de puesta a tierra 

13 12-305 144•15 Scheibe AS.3 29 71-01 00-0467 SChikl 
Washer Plate 

Ronclelle Plaque 
Arandela Plac:a 

14 11-130224·25 Zytinderschraube M5 x 10 30 71 •21 00-0204 Platte 
Pan-head screw Plate 
Vis • t6te cffmdrique Plaque 
Tomillo c~indrlco Ptaca 

15 95-752187-15 Bolzen 31 71-2100-0203 Anrelhklemme 

Pin Terminal strip 

Boulon Bome enlllable 

Perno Borne 

\, 

16 91-024 554.05 Anschlag M4 32 71·01 00-0468 Schild 

Stop Plate 
eutee Plaque 

Tope Ptaca 

31 
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~2(4x) • 

®-3 (4x) 

(B}-4 (4x) 
L ___ _ 

W-39 (3x> 

32 

17(2x)'(fj) 

11(2x)ifj) 

19 (4J1},
0 

8(4l)'ft 

I 
i 
i 
I 
i 
! 

20 (2x) 

~~~--
11 _.> .-· 

6(2x)~ 

7(2x)~ 

<. 
'·, 12 

s c2x> I 
'©' ·-......: 

~ ,~ 8 
<
21

> I 1 (2x> / 'el 

i 6 (2x) 

l., 
·, 
i 7 (4x) j 

~~6(4l) I 
! OJ I . 

0 

l 13 (41) 

l,t 14(41) 
(9)~ 

6(4x)~ 

7(41)~ 

. .,-19(2x) 

l..." r 8(211 

i i 
i i i . 

37(h)~ 

l2 

i-6(4x)
1 

I 
" ~7 (411)!1. ·, . ..j I 7 (2x}~ 36 (2x) 

~ i i 
i i 
i i 
! i 

19(2x):; 
a c2x> r 

i 

6(3x)'i 
19(31) ......... 

8(3x)~ 
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3 
Pos,•Nr. Bostellnummer Telle•Benennung Pos.-Nr. Bestellnummer Tello-Benennung 

Item No. Part number Description llemNo. Part number Doscrfptlon 

N-poa. N• de commands D6slgnatlon N-pos. N- de command• Doalgnatfon 1 N•de pos. N•depedido Denomlnacl6n ~depos. N-depedido Donominacldn 

33 71•21 00-0262 Verblndungssteg 
Connector 
Barrette de jonetion 
Clavija de uni6n 

34 71•21 00-0159 EncSJdammer 
End clamp 
Pince finale 
Pinta de suJecidn final 

35 95-639 875-45 Sc:hlene 
Bracket 
Barre-support 
Soporte 

36 95-752 024-75/893 Platte 
Plate 
Plaque 
Pfaca 

37 11-130305·15 Zylinderschraube MG x 25 
Pan-head screw 
V'is I\ tllte cy!indrique 
Tomlllo cilindrico 

,· 38 95.752 012•751893 Winkel 
Angular brac:tcet 
Equerre 
Plaza angular 

39 91•70t 319-15 Flachrundschraube 
Raised-head screw 
Vis a tAte bomMe 
Tomillo cil. de cabeza plana 

40 95-752 366-751895 Schutz 
Guard 
Plaque de garde 
Proteccl6n 

41 95-752 113-71/893 Trager 
Bracket 
Support 
Sopol'le 

33 
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Gestell mlt Anbautenan 
Stand with assembly parts 
Bill avec elements de montage 

13 Bancada con pfezas de montaje PFAFF 3566-2/02 

34 

11·178 m.25 (5x) 
I 

/ 95-752 35g.75JB95 
I I 

9 

12·305144-15 (21)... ; ... -11-130 251-15 (21) 
'·«!) 

e···· 12-fl24 171-15 (2x) 

97-30158-081/601 

./ 
_,,,A 

99-136 657-55 (6x) 

_,,•.,,,,,_ 
12-500 150-45 (21) ,..- 7' 

/ 
91-100 270-16 (21) 

~ 91-(132 364-71/601 
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, .. 

wc:o,au •••• • ..,., • .,...._·-··-·. 
Stand with assembly parts 
Batl avec t!ldments de montage 
Bancada con piezas de montaje PFAFF 3566-2/02 

D liehe ErlaldfflltlgOn Regill:lrO 
see eqllaMtions In UClion o 
voirldgande fW9iatre 0 
ver axp(ic&Ciones dtl tegi$lfl>O 

13 

·,. (!) 

' 11··--·, . ..J --·U-225 22~15 

35 
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I retp1anen-c1111 11;111u1111 
Pedal assembly 

_Pe_d_al ______ P_FA_F_F_J.:.:56..:..6·..:.2/.:..::02:__ ________ ____ ___ _ 14 
Pedaller 

36 

T------ 18 
0..--- 17 

__.... 16 
,;,--.13 

a -- 14 

19 .--i •---15 

20"-t IT T 
17--o O O 0 

/' 000 
21 

l 0\ 
25 4 

95-707 770-71/893 

~-~;:/'.~/\'{'.~:/~\·.::.::f?((": ::' .-·. . : 
; • I ~, I • :.~:, ·.::-~,-,:,.._.".,' ,•, • • 

l 

,.. o O I - ,, 0 1.__ 
/ I '\ 2 

3 4 5 _..- 6 

;_Ji];J-27 ;
1 

/ 9 
7-1----~;--- 0 

9 , __ 11 8 

o-- 12 10 / _ 

26 

11-t 
12--o 
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4 
Poa.-Nr. Bostellnummer Telle•Benennung Pos.•Nr. t1nio11nummer u1110-1:1enonnung 

Item No. Part number Description Item No. Part number Description 

N•pos. N• de cornmande Dnlgnation N-pos. N° de commande DnlgnatJon 1 N•depos. N•de podfdo Donomlnacl6n Ntdapos. Nldapadfdo Donomfnacf6n 

1 95-707 769-75/893 Platte 17 12-305 174-15 Scheibe A6,4 
Plate Washer 
Plaque Rondelle 
Placa Aranclela 

2 11-225 223-15 Senkschraube MS x 10 18 11-108 297-15 Zyllnde,sc:hraube M6 x 18 
Countersunk screw Pan-head screw 
Vlsat6ten~ Vis A tAte cylindrlque 
Tomillo avellanado Tomill0 ci!tnclrico 

3 11-225 178-15 SenkSchraube M4 x 12 19 tl-225 232-15 Senkschraube MS x 18 

Countersunk screw Countersunk screw 
Vis A t61e noyff Vis a t4te noylie 
Tommo avellanado Tcmlllo avellanado 

4 12-500 150-45 FederringA4 20 11-130 359-15 Zylincferschraube M8 x 16 
Spring washer Pan-head screw 
Ronclele elastiquo Vas a 16le cyllndrique 
Atandela eJastica TomiBo cilfndrlco 

5 12-024 1S1-15 Sechskantmutler M4 21 12-024191-15 Sec:hskantmutter MB 
Hexagon nut Hexagon nut 
Ecrou l she pans Ecrou 6 six pans 
Tueica hexagonal Tuerca hexagcnaJ 

6 95-707 684-751893 Leiste 22 91•291 413-91 Schalter mit Leitung 
Strip Switch, with cable 
Plaquette lnterrupteur. avec c4ble 
Plaqul1a Interrupter, con cable 

7 91-082 549-75/893 &lgel 23 91-082 559-05 @ Gummibelag 
Bracket Rubber covering 
Etrier Endudion caoU1Chcuc 
Estrlbo Revestimiento de goma 

8 91·082 551-15 Bolzen 24 95-707 683-75/893 Winkel 
Pin Angular bracket 
Boulon Equerre 
Perno Pieza angular 

9 12-618 210•45 Seeger-Greifring 68 x 1 25 11-130170-15 Zylindersehraube M4 X 6 
Citelip Pan-head screw 
Citc;lip Vis a t6te cylindrlque 
Anlllo de fijaci6n Seeger Tornmo cilindrlco 

10 91-082 550-751893 Bugel 26 95-707 768•751893 Trager 
Bracket Braclcet 
Etrier Support 
Estribo Soporte 

11 11-130 227-15 Zylinderschraube MS x 12 27 91-032 931-05 Zylindrische Oruckfeder 
Pan-head screw Comprassicn spring 
Vis A t4te cy!indtique Resson de pr8$Si0n cytindrique 
Tomillo cillndrico MueCle de presi6n cillndrico 

12 12-305 144-15 Scheibe A5,3 
washer 
Rondelle 
Arandela 

13 91-032 497-45 GestellluB (wiederai.) Gumni 
Foot for stand 
Pied de bAti (Caoutchcuc) 
Pie de ra bacanda 

14 91-082 614-75/893 Platte 
Plate 
Ptaque 
Placa 

15 91-082 556-75/893 Winkel 
Angular bracket 
Equerre 
Pieza angular 

16 91·032 719·15 Hillse 
Sleeve 
DouU!e 

\ casquma 
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5 
Pos.•Nt. Bestallnummer Telle•BeMnnung POS,•Nr. aestennummer nne.tsenennung 

Hem No. Part number Description ltemNo. Part number Description 

N-pos. N• do command• Dfslgnatlon N-pos. N- de commande Dotlgnatlon 1 N-dopos. N'depedldo Danomlnacl6n Nadopos. Ntdapedldo Denomlnaci6n 

95-752 357-71/893 Plalte mil Ventilen 17 91M 15 589·91 Druckregler 1 
Plate with valves Pressure regulator 
Plaque avec 61ectrovannes R~ulateur de presslcn 
Placa con v41wlas Regulador de presi6n 

2 95-752 365-75/893 Winkel 18 18-378 004·91 L•Verschraubung 114• PKS 
Angular bracket L-unlol'I 
Equene Aaccordenl 
Pieza angular Racoren L 

3 95-752 002-05 SChiene 19 99-136 913·91 412•Wege.VentD 24V 
Bracket 4-port/2-way valve 
Barre-support Disfribuleur 4 pos.12 orlf. 
Sopctte V41wla de 4/2 pasos 

4 11-135226-15 Zytinclerschraube MS x 12 20 99-136 912-91 412-Wege-Ventil 24V 
Pan-head screw 4-pad/2-way valve 
Vis a tllte cylindtique Distributeur 4 pos.12 orif. 
Tomillo cillndrico V41vula de 4/2 pasos 

5 12-500 170-45 Federring AS 21 99-136 474-05 Schalldtmpfer 
Spring washer SIiencer 
Aondelle 61astique Silencieux 
Arandela e"stica Silenciador 

6 12-024171-1S Sechskantmutter MS 22 99-136 914-91 AnschluBrncdUI 

· ..... 
Hexagon nut Connection module 
Ecrou A Six pans Module raccord 
Tuarca hexagonal Modulo de c:onexldn 

7 99-136 915·91 AnschluBmodul 23 gg.136 512-25 Reduzlelstecter 
Connection module Reduction coupling 
Module racooffl Fiche de reduction 
Modulo de conexion Enchufe reductcr 

8 9!M36 916-05 Versc:hluBstopfen 24 25.308-8.203-o rm Schlauch 3 mm 
Plug Tubing 
Bouchon Flexible 
Tapan Tubo fleidble 

9 99·136 476-25 VerschluBstecker 25 25.308-8.204-0 l!!J Schlauch 4 mm 
Cap plug Tubing 
Fiche de fermeture Flexible 
Enchufe de cierre Tubofl~le 

10 95•7S2 370-01 Kabelkanal 26 99·135 617-95 T•Verschraubung 
Cable chaMel Tunlon 
Canal de c4bles Raccord enT 
Canal para cables RacorenT 

11 11-19017055 Linsenschraube M4 x 6 27 99-133 645-91 Drosse1venm Rt/8 
Raised-head screw Check valve 
Vis a tAte bomb,e Etrangleur 
Tomillo alomado Vlilvula estranguladora 

12 11-130293-15 Zylindersc:hraube MS x 16 28 15-032 001-45 Oichtring 
Pan-head screw 0-Ring 
Vis a t4te cyllndric;ue Bague cr,tandu.fit4 
Tornillo cilindrico Anmo de junta 

13 12-335 191-15 Scheibe 86,4 29 18-372 001-91 Schnellversc:hraubung 
Washer Clulck·release union 
Rondelle Raocord rapicte 
Arandela Racor nipido 

14 12·501 190-45 Fedetring 6 30 11-130233-25 Zylinderschraube MS x 16 
Spring washer Pan-head screw 
Rondelle elastique Vis l t4te cyflndrique 
Aral'ldela el4stica Tomilfo cUlndrico 

1S 12-024191-15 sechskantmutter MB 
Hexagon nut 
Ecrou l six pans 
Tuerca hexagonal 

16 91-086 17&.751'893 Winkel 
Angular bracket 
Equerre 
Pieza angular 
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15 

40 

t'neumauscnu Au:1ru~,u111:1 
Pneumatic equipment 
Equlpement pneumatlque 
Equlpo neuiMtlco 

91-187 426-70/893 ~ 

PFAFF 3566-2/02 

25 308-!206--0 tiil 

I'--.. 
. '-. 
f 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
i.--------

----..-----..-· . ..-· _____ __. 

12-335191-15 
I @~r-15 

9H36 546-91 

Cl .,. Edlutlrungen ~, 0 
... e,dlnlliona In aeaian o 
'fOll'Mginde regis:19 O 
w,ftplC:lciOnUllelce;lllroO 
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Positionsgeber 
Synchronizer 
Synchronlsateur 
Slncronlzador PFAFF 3566-2/02 

An3ctiluG sitl!O Setw ,s 
F0t~N1pege46---W-,_._'\I .. 
Rlc:Ci,td,d.paoe'6 
Para II conoun vease la P'g. 48 X 

2 

91-174 392-12 

91-101 12a.os-{j 

~ 91-174 392-15 

12-024 191-15 

16 

D siehe Erlluteruneen RsgmetO 41 
IN 1,:planatlcnt In MClion 0 
VOir ldglnde ,eglsire 0 
wr ezpicadonu dll rqisll'O 0 
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16 
Bedlenfetd 
Control panel 
Panneaud 
Panel de m!~::mande 

91-291 ~-73/001 

a2---· ll-3! 00-0131 

.,., .. ,·---- 91-291448-71/699 

95-784 267-91 
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__ ,.. 

.... 

Bedlenfeld 
Control panel 
Panneau de commande 
Panel de mandos 

lHJI 17&-25 (4 1} 

12-:ll!i 11'-25 (h) \ 

\GIii© 

PFAFF 3566-2/02 

1111-13& 104-95-f ~ 1111-136 104-95 

12-505 190-45-® y 
12-305174-25---@ ®-12-505190-45 

____z @--12-305 174-25 11
•
317 

2J8-l
5
~ 11-317 278-15~ -----

95-752 01&-Il/895 

12-500 190-45 (41) '@ 
12•31)5174-25 (4l) '@ 

12-024 191-15 (41) ~ 

16 
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44 

Steuergeriit 
Control device 
Boite de command& 
Cafa de rnandos 

XS 

ml!S ,~m 
:§ ~ 

•C ·= 1 6-.. 
•Cl 

:13 
'~ :15 

•Cl 
.i::i .c 
:g -= p •Cl 
-Cl -s 

1 

1 s....... 
i'-.... r--.. 

PFAFF 3566-2/02 

91-291 047-73/002 Steuerger'1t. kplt. 

1 17 

13 

)IA 

Im Iii:! XI.I 
=c 
.t;c:J 

I •o ·= ·= ·= ·= I 
•!;I 
•C 
•c:a 
•Cl 

I •CS 

:is ·= -= .c 
-c:s ·= 00000,~~~~~-~--= .. 51 

0000 OODo~-~~~~-~o 

~ 
x€ 

0 

0 

11 

ll7 

0 
a[] 

D 

Control device, cpl. 
Boite de commande, cplt. 
Caja de rnandos, compl. 

5¥0 
1$¥0 
1Z't0 
eaO 

XII 

0 

10 9 

X21) 

D 
$11>111>1A;JQ6) 

8 7 

lly I/ l,'I 

. 
~ 

I 

~ ~ 
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6 
Pos.-Nr. Bcstollnummer Telle-Benennung Pos.-Nr. Bestellnummer TeDe-Benennung 
ltom No. Part number Description Item No. Part number Descripdon 
N•pos. N'" de cornmand1t Designation N-pos. N- de commando Dnlgnallon 1 Ntdapos. N'depodldo Denomlnaclon Ntdepos. N'depedldo Danomlnacl6n 

1 91-291 060-93/002 Tellesatz: bestlickte L.eiterplatlen 16 91-094 906-93/002 Besblckte Leiterplatte M-BU-8 
Part set for sofid state circuit boards Sored siate circuit board 
Jeu de pikes pour carte lmprimee Carte lmprimtie tiqulpde 
dqulp~e Placa de circu!to fmpreso 
Juego de plezas para placa 
de circulto lmpreso 17 91·291 543.91 Bestilckte leiterplatte LO 23 J 

Zllt Winkolnahtalnrlchrung 
2 91-093 849-91 Beslilckte leiterplatte NTR32 SolJd Slale circuit board 

Solid slate c!rcuil board for angular seam equipment 
carte imprim6e 6quipff Carte lmprimde tiqulpoo 
Placa de ciraii1o impreso pour disposltif pour couture angutalre 

Placa de clrcuito impreso 
3 91-291 541-91 Bestuckte Leiterplatte LO 23 I para dispositivc> para costuras angulares 

Solid state circuit board 
carte 1mprume t\quipoo 
Placa de circuito impreso 

4 91-290 343-91 Motorenendstufe 10A 
Motor amplifier 
Elage de sortie de rncteur 
Amp!Hicador del motor 

5 91-092 321-91 BesI0ckte Lelterplatte M-OE-1 
Solid state circuit boerd 
Carte lmprimee 4quip6e 

,. Placa de Circuito impreso 

6 91-092 323-91 Bestackte Leiterplatte M-OA·1 
Solid siate circuit board 
Carte imprim6e 6quipee 
Placa de circui1o impreso 

7 91-092 767-831010 Bestuckte Leiterplatte M-EA-2 
Solid state circuit board 
Carte lmprimff 6quipl!e 
Placa ~ circuito impreso 

8 91-290 587-93/012 Bestuekte Leiler;,tatte M·ZE-9 
Solid state circuit board 
Carte impnmee 4qulp6e 
Placa de circuito lmpraso 

9 91 ·290 060-93/001 Bestuckte Leilerplatte M-MR-3 
Solid state circuit board 
Carte imprim~e 6quipoo 
Placa de circuho lmpreso 

10 91-093 459·93/012 Bestuckte Leiterplatte M·SM-3 
Solid state circuit board 
Carte imprim68 ~uip6e 
Placa de drculto lmpreso 

11 91 ·290 435.91 Bestilckte LOilerplatte M-NG-SA 
Solid state circu\t board 
Carte lmprimee 6qu!pee 
Placa de circulto lmpreso 

12 91-290 891•71/895 Winkel mit Hauplschalter 
Angular bracket with master swilc;h 
Equerre avec: interrupteur g~n4ral 
Pieza angular con interruptor general 

13 91-291 057-78/001 MetallgeMusa 
Metal housing 
Corps metalllque 
Carcasa de meial 

14 91-094 007•91 BestOCkte Lelterplatte OX211 
Solld state clrc:ult board 
Carte lmprimlie equifl'e 
Placa de Circulto lmpreso 

15 91-093 061-91 BestQckte Le~erplatte M-RW-2 
Solid state circuit boan:I 
Carte lmprimee 4Guip4e 
Placa de circuito lmpreso 
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Steuergerit 
control device 

PFAFF 3566-2/02 16 
Boite de commande 
Cafe de mandos -------

0 

25 
26 

20 
21 (2x) 
22 (4x) 
23 (2x) 
24 (2x) 0 

1 
19 

0 

14 (22x) 13 
15 (22x) 
16 (22x) 

46 

28 
I 

12 11 

91-291 047-73/002 Steuergerat, kplt. 

1 
I 

Control device, cpl. 
Boite de command&, cplt. 
Caja de mandos, compl. 

0 

2 

3 
4 
5 (2x) 
6 (2x) 

7 

8 

9 
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... 6 
Poa.-Nr. Bestellnummar Te11e-8enennung Pos.-Nr. Beatallnummer Tello-Benennung 
lttmNo. Part number Description Item No. Partnumbet Description 
N•PQ$. N" da commando D6slgnatJon N• pos. N- de commande Designation 1 N•depos • ND de pedido Denominaclon NV depot. N-depodfdo Denomlnacldn 

1 91·291 058·71/895 Rilckplatte, rnontielt 17 91•291 002-91 Leltung 
Backplate, mounted Tube 
Plaque arriAre. montde Tuyau 
Placa trasera, mcntacla Tubo 

2 91-290 887-71/895 Platte 18 70-37 15-0003 VerschluBschraube PG11 
Plate Scmwplug 
Plaque Vis d'obturation 
Placa Tomillo de derre 

3 11-108 237-25 Zylinderschraube MS x 18 19 71-37 00-0175 Sechskantmutter PG11 
Pan·head screw Hexagon nut 
Vis a tAte cytindrique Ecrou ta alX pans 
Tomitlo c!flndrico Tuarca hexagonal 

4 12·024171-1S Sechskantmutler MS 20 91•291 ()03.91 Leltung 
Hexagon nut Tube 
Ecrou a Six pans Tuyau 
Tuerca hexagonal Tubo 

5 12-305 144-15 Scheibe A5,3 21 11-108186-25 Zylinderschraube M4 x 18 
Washer Pan-head scn,w 

Rondell& Vis ta lite cytindrique 
Aranclela Tomillo dindrfco 

,. 6 12·510 141-45 Zahnschefbe J 5,3 22 12·024 151-15 Sechskantmutler M4 

Lock washer Hexagon nut 
Rondelle denl6e Ecrou l\ six pans 
Arandela dert.ada Tuerca hexagonal 

7 91 ·291 004-91 Leitung 23 12-305 114-15 Scheibe A4,3 

Tube Washer 
Tuyau Rondelle 

Tubo Arancfela 

a 91-291 006-91 Leilung 24 12-510 111-25 Zahnscheibe J4,3 
Tube Lock weiher 
Tuyau Rondelle danttie 
Tubo Arandela dentada 

9 91 ·291 005·91 Leitung 25 71-16 00-0380 Befestigungssc:hraube 
Tube Aetainlng screw 
Tuyau Vis de fixation 
Tubo Tomlllo de fljacl6n 

10 91-291 010·91 Leitung 26 91-291 007-91 Leitung 
Tube Tube 
Tuyau Tuyau 
Tubo Tubo 

11 91-291 011-91 Loltung 27 91·290 734-91 Leltung 
Tube Tube 
Tuysu Tuyau 
Tubo Tubo 

12 91-291 009.91 Leitung 28 91-291 132-711895 Lufter mil Platte 
Tube Ventilator with plate 
Tuyau Ventilateur avec: plaque 
Tubo Ventiladcr con p&aca 

13 91·291 008·91 Leitung 29 11-108 207-15 Zylinderschraube M4 x 35 

Tub& Pan-head screw 
Tuyau Vis l\ t6te cyllndrique 
Tubo Tomillo cilindrfco 

14 11-108099·15 Zylinderschraube M3 x 10 30 71-91 00-000S Filler AFF 01 
Pan-headsc,ew FIiter 

Vis a &Ate cylindriquo FHtre 
Tomillo cltrndrfco Flltro 

15 12-510 081-25 Zahnschelbe J 3,2 31 71-9100-0039 Geb&Ase 
L.ccJtwasher Blower 
Ronderle dentde ScMflerie 
Arandela darmda Soplador 

16 12-024 121-25 Sechskantrootter 32 91-290 994-91 Lei1ung 
Hexagcn nut Tube 
Ecrou l six pans Tuyau 
Tuerca hexagonal Tubo 

-
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16 
Elektrlsche Ausrustung 
Eleclrlcal equipment 
Equipement .Slectrique 
Equfpo ehSctrlco PFAFF 3566-2/02 

48 

AnlctlluB siatlo Sc!O 26 
Fo, ~ 1oe pag1 M 
Aac:co,d.d.oage26 
Pata acone1on. •ase la pag. 26 ll-37 00 0159 

\ I ; I 

\ ~~c 
~\ 

I ' 
71-16 00-0277 71-16 00-0143 

AnxhluB lithe Sffl 4' 
Fo, COMeC!iOn see page 4& 
Raccord.d.~.c& 
Para I conesi6n.. dale la~- 46 n-1s00:01c& 

X4 

Ansd'llull lllhCt Saca 46 
For COMeCliOn see page 46 
Aiccoftf. d. page 46 
Para a conelri6n. wease i. !)40. 46 

71-1600-0050 
/ 

XlO 
An$clllu8 sieho Sen CG 
For COnntctlOfl soo PIii• 46 
Raccord. cf. page 4S 
Para a coneal4n, mse la ,,ao. 4& 

.... 
91-291036-91 

91-291034-91 ... 

10-16 31-5111 

nu~ 

/ i 
n-1& 00-0165 / 

l 
X9 

AnscllluB Silhe Sei1e 4& 
F0tCOMICCiOn SH page 4& 
Ra:cant. d. p&ge 46 
Para a COIICXiOn. vase la pig. 48 
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Elektrlsche Ausrostung 
Electrical equipment 
Equlpement electrJque PFAFF 

3566
_
2102 Equlpo electrfco 

71-19 O{H)ll8 
/' 

91-291414-81 .. 

X5 

AnschluB 5iche Seite '6 
fot c:onneciiQn MO PiQe '6 
Rlccord. d. page 46 
Para a conelli6n. riase la P'o- '6 

91-2914Q4-91 

CJ •• EdautarungSn AeoiSfarO 
- eqi1M&!ians in secliaft o 
volrl6g9ndef9gislre0 
Wte111taoonadel19gl&troO 

91-291410;91 

< ·, 
' ·, 

24132-2.204-4l!!l 
,/ 

91-291 409-91 

24132-2.204-4l!m 
_,/.,.. 

·,.'--·-·-·-·-·-·-·-·-·-·-·-·-·-·--·-·-·7 
i 
i ~.0fl ______ .J 

n-370J.0159 / 11-15-00-0'llB 
n-16 00-0140 

16 
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Winkelnahtelnrlchtung t 
am equlpmen 

Angular se uture angulalre PFAFF 3566-2/02 . 

7 Olsposltlf pour c~~s~tu~r~as~a~n~g~ul~ar~es~~~~~~~~~~~~r~=:n~-:75~00-0~202:~~:,o 

1 

1 Dispo,1t1,o p,,a '
0 

1101 ""'1~ / 

11-1& 001-0159cx~~ "
1 
I ~-·i:=;'im!~so 

95·752056• 70/895 ;'.::MM" - ~ 1:::::;;.::::::; \=: "7 ~~~ lH6-4lt~~I ::~ 

50 

""o/ 11-1,_., I · ~ 71-16 00-0277 / ~ 

1 ;;::!:;".,: _::-,.::" 11-~ OO~l4 Jl-37 00-0"3 
~=~! .. 1a~,a 91-291048-91 
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7 
Pos.-Nr. Bestellnummcr Teilo-Benonnung Pos.-Nr. Bestellnummtr Telle-Bener1nung 
Item No. Part number Description Item No. Part number Ooacrlptlon 
N• pos. N· de commando D6algnatlon N"poa. N" de commande DeslgnatJon 1 N• de pos. N•depedldo Denomlnac:16n Hide poa. Nvde pedldo DtnomlnacI6n 

t 95•752 150-71/895 Winkelnahteinrichtung 17 91-291 408•91 lnltlalor 
Angular seam e~ulpment Proximity switch 
Oispositif pour couture angulalre Contacteur de proxlmlt6 
Oispositivo para cosluras angulares lnlciador 

2 95-752 154-15 Hulse 19 11-210 081-25 Scnkschrauba M3 x 6 
Sleeve Countersunk screw 
Oouille Vis A t6te noYff 
Casquillo Tomillo avellanado 

3 12-305 144·15 Scheibe AS.3 19 95.752 216-25 Platte 
Washer Plate 
Rondelle Plaque 
Arandela Placa 

4 12-501 170-45 Fedarring S 20 95-752 152-05 Schieber 
Spring washer Slide 
Rondelle elastique lirolr 
Arandela el4stica Correcfera 

5 11-130257-15 Zyllnderschraube MS x 40 21 95-735 684·15 Zahnstange 
Pan-head screw Rack 
Vis i\ tllte cyfinc:!rlque Crdmalllltre 
Tomillo cilindrico Cremallera 

,r. 6 95•752 155·15 Motorplatte 22 11-130179·15 ZytindelSChraube M4 x 12 
Motor plate Pan-head screw 
Plaque-support de moteur Vis ii t!te cyllndrique 
Placa del motor Torrillo cilindrlco 

7 11-130 233-25 Zytinderschraube M5 x 16 23 95-752 158-75/895 Leiste 
Pan-head screw Strip 
Vis A tAte cylindriquo Plaquette 
TomiUo cilindrico Plaqulta 

8 95•752151-15 Platte 24 91-701 319-25 Flachrundschrsube 
Plate Screw 
Plaque Boulcn i\ l6te bcmWe 
Placa Torrillo de cat>eza rebaJ. 

9 95•752 159-91 Schieber, kpl. 25 11-130227-15 Zylinderschraubo MS x 12 
Slide. cpl. Pan-head sc,ew 
Tirol,. cplt. Vis a t6te cylindrique 
Corredera. compl. Tomillo c:£Undrico 

10 13-033 379-05 Zylinders1ilt 6m6 X 16 26 91-752 160-91 Schrittmotor, kpl. 
Cylindncal pin Stepping motor. cpl. 
Goupille cylindrique Moteur pas A pas. cplt. 
Pasador eilindrico Motor paso a paso, compl. 

11 12·501 150-4S Federring 4 27 11-330 964-15 Gewlndestift MS x 0,7S x 5 
Spring washer Threaded stud 
Rcndelle 4\astique VtS sans t6te 
Arandela elastica Torni11o prisionero 

12 95-752 153·15 Leiste 28 95-752 157-15 Stirnrad 
Strip Spur gear 
Plaquette Roue dent'8 
Plaquita Rueda dentada recta 

13 11-130176·1S Zylinderschraube M4 x 10 29 13-540 046-05 PaBfeder A3 x 3 x 20 
Pan-head screw Feather key 

Vis a tAte cylindrique C1avette 
Tomlllo ci1£ndrico Chaveta 

14 11-130 113-15 Zy!inderschraube M3 x 20 30 91-291 052-91 ScMttmotor 
Pan-head screw Stepping motor 
Vis a l6te cylindrique Moteur pas A pas 
Tomillo cillndricO Motor paso a paso 

15 95.752 038-15 Platte 31 95.752 156•7!'J895 Schutz 
Plate Guard 
Plaque Plaque c:te garde 

Placa Proteccidn 

16 71-13 00,0553 Schelle 32 95-752 209.25 Abdeckplatte vcm 
Clip Cover plate 
Collier Plaque de recouvremen1 

Abrazac:tera Ptaca de Cllbrimiento 
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18 

52 

Verstellelnrlchtung tur RocKJanen 
Adjusting mechanism for shirt pleats 
Dlsposlllf de reglage pour plis de Jupes 
Dlsposltlvo regulador para pllques de faldas PFAFF 3566-2/02 

95-752 390-90 
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,,. 8 
Pos.-Nt. Bestellnumrner Telle•Benennung Pos.-Nr. Beatellnummer Telle-BeMnnung 
Item No, Part number Deacrlptlon Item No. Part number Description 
N•pos. N• do command• D6algnalion N-pos. N- de commando Designation 1 N•dopoa. N•depedldo Donominacl6n Nldepos, Nldepedido Donomfnacidn 

1 95-752 169-91 Rockfaltenansehlag 17 11-130179-15 Zylinderschraube M4 ,c 12 
Skfrt pleating edge-guide Pan-head screw 
But4e pour plis de jupe Vis a ttta cyllndtique 
Tope para pllegues de falda Tomillo cilindrico 

2 11-1131n-1s Flachkopfrundschraube M4 x 10 18 11-130 173-15 Zytinderschraube M4 x 8 
Countersunk head screw Pan-head screw 
VIS a t!te conique VisatAtecyflndrique 
Tomlllo de cabeza plana Tomlllo cilindrico 

3 13-052 199-15 Spamsdft 3 x 16 19 11-130 191-15 Zylinderscttraubo M4 x 20 
Strain pin Pan-head screw 
Goupille de serrage Vis A t!te cylindrique 
Pasador el4stico Torrillo cilf ncltlco 

4 95-752 188-15 Platle 20 91-021 124-15 ElnhilngeOse 
Plate Eyele1 
Plaque Oemet d'accrochaga 
Placa Gancho 

5 95-707 996-11 Anschlag 21 95-713 430-05 Zylindrische Zugfeder 
Stop Tension spring 
Butoo Ressort de rappel cylindrlque 
Tope MueUe de tracci6n cilindrfco 

,,,.. 6 95-707 401-15 Nocken 22 11-130251·15 Zyfll'lderschraube MS x 30 
Trip Pan-head screw 
came Vis a tllte cylindrique 
Leva Torrillo cilindrico 

7 11-130097-15 Zylinderschraube M3 x 10 23 12-005 175-15 Sechskantmutter MS 
Pan-heacl screw Hexagon nut 
Vis A t6te cylindrique Ecrou a six pans 
Tomillo cilindrico Tue~a hexagonal 

8 12-500 121-45 Federring 83 24 12-305 144-15 Scheibe AS,3 
Spring washer Washer 
Rondelle elastique Aondefle 
Arandela el4stica Arandela 

9 9S-752167-15 Platte 25 95.735 813·15 Anschlag 
Plate Stop 
Plaque Butee 
Placa Tope 

10 95-703 703-75/895 Kreuzgriff 26 12·500 151-45 Fedarring 84 
Star knob Spring washer 
Poignae en etoile Rondelle l§lastique 
Empufladura en cruz Arandela e!Mtiea 

11 13-052 193-15 Spannstift 3 x 12 27 11-130176-15 Zyllnderschmuba M4 le 10 
Strain pin Pan-head screw 
Goupllle de serrage VIS a t6te cylindrique 
Pasador ellistlco Tomillo cilindrico 

12 91-011 893-05 Zytindrisc:he Oruckfeder 28 95-707 403-751893 Abdeckbledl 
Compression spring Cover 
Resson de prcsslon cylindrique Cache 
Muelle de preslcn cilfndrico Cnapa-cubierta 

13 11-130233·25 Zytinderschraube MS x 16 29 11-135223-15 Zyflnderschraube MS x 10 
Pan-head screw Pan-head screw 
Vis l t6te cylindrlque VIS A t6te cylindrlque 
Tcmmo cillndrioo TomiUo clllndrico 

14 12-500 171-45 Federring 85 
Spring washer 
Aondefle dlastlque 
Arandela el4stica 

15 95-735 814-15 Trager 
Bracket 
Support 
Sopone 

16 12·305 114•15 Scheibe A4,3 
Washer 
Ronde!le 
Arandela 
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Bausatz Bundelklammer 
Bundle clamp kit 
Jeu de pieces pour pince-paquet 
Juego de plezas para pinzas para PFAFF 3566-2/02 

95-752 293-70/893 
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9 
Pos.-Nr. Bostollnummer Teil~Benennung Poa.-Nr. Bestellnummer Tefle-Benennung 
Hem No. Part number DescrlpUon ltomNo. Part number DescrlpUon 
N-poa. N• de commando DIS1l9natlon N-pos. N- de commande Designation 1 N•dopos. N•dapedldo Denomlnacldn N-depos. N-dopedido Denomlnacldn 

95-756 061-71/893 Bundelldammer 1 17 11-135310-15 ZyfinCS8rschraube MS x 30 
Bundle clamp Pan-head screw 
Plnce,paquel Vis Cl tale cy!!ndr!que 
Pinzas para paquetn Tornillo cllindrlco 

2 95-756 065-71/893 Trager 18 12-500 190-45 Federring AS 
Bracket Spring washer 
Sul)l)Ort Rondelle 61astlque 
Sopert.e Arandela efcistica 

3 25.901-6.050-3 rn) Aolltex-Walzenbezu9 19 12-024191-15 Sechskantmutter Me 
Rolllex covering Hexagon nut 
Gamiture de rouleau Rol!tex Ecrou a sbt pans 
Revestimien:o Rolltex para rocfillos Tuerca hexagonal 

4 12·360 026-05 PaBschelbe 4 x 8 x 1,2 20 99-134 633-71/893 l<remldemmstuck 
Spacing washer Cross clamping member 
Rondelle d'ajuS1age Pince-tube en cl'Oix 
Atandela de ajuste Abrazadera en cnsz 

5 13-033 268-05 Zytinderstift 4m6 ,c 28 21 95•719 835-15 Rohr 
Cylindrical pin Tube 
Goupille cyllndrique Tube 
Pasador citindrico Tubo 

-~ . 6 95-756 062-71/893 Trager 22 91-188 669-05 Hulse 
Bracket Sleeve 
Support Oouil!e 
Soporte Casquillo 

7 25.901-6.170.3 rn:J Rclltex-Watzenbezug 23 95-719 836-91 Ablageplatte kpL 
Rclltex covering Rackq,I. 
Gamilure de rouleau Rclltex Plaque cfe dech. cplt. 
Revestimiento Ro!ltex para rodillos Placa cfe apoyo compl. 

8 99-134 987-91 Lagerbock mil Bellen 24 11·225 169·25 Senkschraube M4 x 6 
Bearing bracket with pin Countersunk screw 
Palier avec axe Vis a t6Ie noyoo 
Cojinele con perno Tornil!o avellanado 

9 12-500 170-45 Federring AS 25 11-225 178-15 Senkschraube M4 x 12 
Spring washer Countersunk screw 
Roncfelle 61astique Vis 6 t4Ie noyee 
Arandela elllstica Tornlllo avetlanacfo 

10 11-130 233°25 Zylinderschraube MS x 16 26 99-136 962°91 4/2-Wege-Ventll, R1/4 
Pan-head screw 4-port/2-way valve 
Vis a t6te cyllndtlque Oi$tributeur 4 posJ2 orif. 
Tomlllo cilindrico Vlilvuta Cle 412 pasos 

11 90-134 950-91 Zylinder, cloppallwirkend 27 99-115 591·91 Schallcflimpler R114• 
Cylinder. double-acting Silencer 
V6rin a. double ellel Silencieux 
Clllndro de cloble efecto Silenciador 

t2 18-378 001-91 L-Verschraubung 118 PK-4 28 18-378 001-91 L-Verschraubung 1/8 PK-4 
L-union L-union 
Raccord en L RaccordenL 
AaccrenL RacorenL 

13 99-136 874-95 Gewlndeeinsatz M6/M8 x 15 29 18-278 001-91 Reduziemippel 1/8 - 1/4 
Threaded insert Adapter 
Broct,efilellle Nipple de raduc:tlon 
C8sQUIIIO con n,sce interior y exterior Racor de reduccl6n 

14 16-041 075•21 Gabelgelenk GS x 16 30 99-134 851-91 Ventil, Zuluft gedr. R1/8 
Yoke line Valve 
Articulation l fourche Clapat 
Articulacl6n de horqullla Valvula 

1S 95-713 800.71/895 FuBflansch 31 25.308-8.204-0 ~ Schlauch 4 mm 
Foot flange Tubing 
Bride de fixation Flexible 
Bricla de fijacidn Tubo flexible 

16 95.753 773-25 Rohr 32 99·135 144-1S Stopfen · 
Tube Plug 
Tube Bouchon 
Tubo Tapdn 
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Tellesatz Materlalklammer 
Material clamp part set 

Juego de plezas para plnzas para el material PFAFF 3566·2/02 2
. 0 Jeu de pieces pour serre-etoffe 
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Pos,•Nr. Bestellnummer Telle.Senennung Pos.•Nr. Bestellnummer Tefle-BeneMung 
Item No. Part number Description llemNo. Part number Deactlptlon 
N°pos. N• de commande Designation N-pos, N" do commanda -.-. 2 N•depoa. N•dep11dldo Denomlnaclon NDdopos. Nldepedfdo Oonomlnacl6n 

1 9S-752 059·90 Materialaunage. gebogen 17 95-752201-15 Winkel Ult gebogene Abnaher 
Material support, cutved Angular bracket for curved dar1S 

0 
Plaque porte-plke, courbe Equerre pour plnces courbes 
Placa de apoyo del material Pieza angular para pirwls c:urvadas 

2 95-752 144·90 Materlalauflage, gerade 18 95-752 206-15 Winkel fur gerade Abnaher 
Material support, straight An911lar bracket for straight darts 
Plaque porle1)1ece. cuolte Equene pour plru:es droftes 
Placa de apoyo del material, recta Pieza angular para pinzas reclas 

3 95-752 119-21 Schieber fur gebogene AbnAher 19 91-700 335-25 Flachrundschraube 
Slide ror curved darts Screw 
Tiroir pour pinces coumes Boulon A tAte bombH 
Corredera para plnzas curwdas TcmiBo de cabeza rebaJ. 

4 95.752 117•21 Schieber fur gerade Abn4her 20 95-752 147-11 Trager 
Slide for straight darts Bracket 
Tiroir pour plnCeS droltes S\lpport 
Corredera para pinzas ractas Soporte 

5 11-210 178-15 Senkschraube M4 x 16 21 11-130092-15 Zylinderschraube M3 x 6 
Countersunk screw Pan-head scrnw 
Vis A tAte noyee Vis ll tAte cytindrique 
TcmDlo avellanado Tomlao cilfndric:o 

6 12-0241S1-15 Sechskantmutter M4 
Hexagon nut 
Ecrou b six pans 
Tuerca hexagonal 

7 95-728 151-91 SchiebeverschluB 
Cover slide 
Formeture a 9lissiere 
Clerre cortedizo 

8 11-108 090·15 Zylinderschraube M3 x 5 
Pan-head screw 
Vis a t6te cylindrique 
TomiUo carndrico 

9 12-305 084·15 Scheibe A3,2 
Washer 
Rcndelle 
Arandela 

10 13-033 983-05 Zy!inderstift 3m6 x 6 
Cylindrical pin 
Goupille cyUndrique 
Pasador cilindrieo 

1 t 95•7S2 105-11 Platte 
Plate 
Plaque 
Placa 

12 95-622 629.()5 Feder 
Spring 
Ressort 
Muelle 

13 91-000 422-25 Unsensenksehraube 
Raised-head screw 
Vis i\ tOte frais4e 
Tomitlo avellanado gota de sebo 

14 95-752 109-01 SUchplatte 
Needle plate 
Plaque l alplle 
Placadeagu)a 

15 91-100297-15 Flachrundsc:htaube 
Screw 
Boulcn A t0te bombde 
TomR!o de cabeZa rebaj. 

16 95•752 143-05 Platte 
Plate 
PlaQUO 
Placa 
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Tellesatz Matena1K1ammer 
Material clamp part set 

Juego de plazas para plnzas para el material PFAFF 3566-2/02 20 
Jeu de pieces pour serre-etotfe 
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Pos.-Nr, Bestollnummcr Telle-Bonennun9 Pos.-Nr, Sestellnummer Tollo-BenoMung 
Item No. Part number Description Item No. Part number Description 
N-pos. NO de commando D4slgnallon N-pos. N- de commando Ddslgnatfon 2 N•de pos. N• de pedido Denomlnac16n N•depos, Ntdepadldo Denomlnaclon 

1 95-752207-90 Materialauflage fur Winkelnah1 16 91-700 335-25 Flac:hruncfsch~ube 
Material support for ccmer seams Screw 
Plaque porte-pike pour couture Boulon a 16te bombde 
angulaire Torn!llo de cabeza rebaJ. 
Placa de apoyo del material para 

0 
costuras angulares 17 95-752 147-11 Tr.lger 

Bracket 
2 95-752 202-21 Schieber support 

Slide Soporte 
Tiroir 
Corredela 18 11-130 092·15 ZyUnderschraube M3 x 6 

Pan-head screw 
3 11-210 178•15 Senkschraube M4 x 16 Vis A t6te cyllndrlque 

Countersunk screw Torn!llo c:ilfndrlco 
Vis A t6te noy6e 
Tornlllo avellanado 

4 12-024151-15 Secttslcantmuner M4 
Hexagon nut 
Ecrouasixpana 
Tuerca hexagonal 

5 95-728 151-91 SchlebeverscttluB 
CoversHde 
Fermeture a g!issl6re 
Clerreconedizo 

6 11-108 090-15 Zylinderschraube M3 x 5 
Pan-head screw 
Vis i t6te cylindrlque 
Tomillo cillndrico 

7 12·305 084-15 Scheibe A3.2 
Washer 
Rondelle 
Arandefa 

8 13-033 983-05 Zytinderstift 3m6 x 6 
Cylindrical pin 
Goupllle cylindrlque 
Pasador ci!fndrico 

9 95-752 105-11 Platte 
Plate 
Plaque 
Placa 

10 95-622 629-05 Feder 
Spring 
Ressort 
Mue!le 

11 91-000 422-25 Linsensenkschraube 
Raised-head screw 
Vis ~ t6te fralst)o 
Tomlllo aveltanado gota de sebo 

12 95-752 109·01 Stictlplalle 
Needle plate 
Plaque A aiguille 
Placa de aguja 

13 91-100297-15 Flachrundschraube 
Screw 
Boulon ii t6te bombff 
Tom!Uo de cabem rebaj. 

14 95-752 143-05 Platte 
Plate 
Plaque 
Placa 

15 95-752 206-15 Winkel fut getade Atln4her 
Angular bracket fer streight darts 
Equerre pour plnces droites 
Pieza angular para pinzas rectas 
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OptlonskomblnaUonen 
Option combinations 
Comblnalson d'optlons 

21 Comblnacfonas opclonalas PFAFF 3566-2/02 

Optlonctn 
OptloCls 
Options 
Opclon•• 

Teile-~ncMun9 Beatelfnummer Seibt 
Desc:rfptlon Part number Pap 
D6slsnatlol\ N-decommande Page 
Danomma~6n N-depedfdo Pjgfna 

Bausalz Bendelldammet 95-752 293-701893 54 
Bundle clamp kit 
Jau de pitces pour plnce•paquet 
Juego de PieZaS para plnzas para paquelaS 
Wrtlkefnahteinrichcung 95-752 056-70/89S 50 
AngtAar seam equipment 
DiSpOsltif pour couMe angulalre 
Dlsposltlvo para cosluras angulares 

Rocklaltenanschlag 
Skirt plealing edge•gulde 

95-752 390.90 52 

Bu16e pout plls de jupe 
Tope para pllaguas de falda 
Materialauflage, gebogen 
Material, suppott. curved 

95-752 059-90 56 

Plaque porte-pi6ce, coan,e 
Placa cle apoyo del material 
Materialauflage. geracle 
Material support. straight 

95-752 144·90 56 

Plaque pone-plAce. d,one 
Placa de apoyo del material, recta 

Optlanakomblnatlonen 
Option combinations 
Combinalaon d'oplions 
Comblnacionos opclonales 

Teil.aonennung Bntellnummer Selte 
Dac:rfpticn Part number Pago 
D6signadan N- do commande Page 
Denomlnacion N"deoedldo P,glna 

Winleelnahteinric:htung 95-752 056-70/895 50 
Angular seam equipment 
OiSposifil pour couture angufaite 
Dispositivo p.,.ra costuras angularn 

Rockfaltanansctllag 
Skirt plealfng edge-g,.iide 

95-752 390-90 52 

Butde pour plis de jupe 
Tope para pliegues de fatda 
Winkelnahteinrichtung 95-752 OS&-701895 50 
Angular seam equipment 
DiSposilil pour cout~e angulaire 
Oisposilivo para costuras angulares 
Rockfaltenansehlag 95-752 390.90 52 
Skirt pleating edge-guide 
But~e pour plls de jupe 
Tope para pliegues de fakta 
Bausatz 80t'ldelklammer 95-752 29:1-70/893 54 
Bun<lle clamp kit 
Jeu de l)itlces pout plnCll•paquet 
Juego de piazas para pinzas para paquetes 

Winkelnahteinrichl\lng 95-752 058-70/895 so 
Anguar seam equipment 
Disposltif pour ccutute angulalra 
Oisposltivo para casturas ang"8res 
Roclcfaltenanschlag 
Skirt plealiflg edge-gUide 

95-752 390-90 52 

Butoo pour plls de jupe 
Tope para pliegues de falda 

Malerialauflage fOr Winkelnaht 95-752 270-90 58 
Malerlal support for corner seams 
Pla.que porte,plke pour couture angulafre 
Placa da apoyo del materlal p. cost. angutares 
Wlnkelnahtelmichtung 95-752 056-70/895 50 
Angular seam equipment 
Dlspositif pour couture angulalre 
DlspositivO partl costuras anguares 

Roekfaltenanschlag 95-752 390-90 52 
Skirt Pleating edge-guide 
Butae poll' pliS de jupe 
Tope para ptiegues de falda 

Materialauflage filr Wlnlcelnahl 95-752 270-90 68 
Material support ror comer seams 
Plaque porte-piko pour couture engvlaite 
Placa de apoyo del mateflal p, ccsL angufares 

BausaIz BOndelklammet 95-752 293-70/893 54 
Bundle clamp kit 
Jeu de pil!ces pour pince,paquel 
Juego de plozas para plnzas para paquetes 
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Optionskombfnalfonan 
Option combln1tJon1 
Comblnalson d'optlona 
Comblnacronos opclonalea 

Teile-SeneMung Bes1ellnummer Sele. 
Description Part number ,. 
IMslgndon N-clecommanda Page 
Denemlnaci6n N-depedldo Pjalna 
Wlnlcelnahl8Wicl1tung 
Ang~ seam equipment 

95-752 056-7CW95 60 

Dispositif pour couluf'I angula!re 
Dlsposltlvo para C0S1UlaS angulares 
~ tor WlnkeJnahl 95-752 270-90 58 
Material support for comer seams 
Plaqua pcrte-pike pour c:outun, angulalte 
Placa deapoyo delmalefial p. cost. angutates 

Wlnketnahteinrichtung 95-752 056-701895 50 
Ang&iar seam equipment 
Olsposilif pow couture angulalre 
Olspos~lvo P.,.rtl costuras angulares 
Materlalauflago Hlr Wlnkelnatit 95-752 270-90 68 
Materlal support fot comer seams 
Plaqua porte-p!Oce pour couture ang\Jlalra 
Placa deapoyo del materlal p. cost. ~uJatet 
Bausatz BOndeCklammer 95-752 293-701893 54 
Bundle clamp kit 
Jeu de pikes pour pince-paquet 
Juego de plazas para pln?as para paque1as 
Rocklaltenanschlag gs.752~ 52 
Skfrt pleating edge-guide 
Bute& poi, plis de jupe 
Tope para pliegues de tafda 
Matertaraullaga, gerade 95-752 144-90 56 
Material support. straight 
Plaque porte-f)ioce, drolte 
Placa de apcyo de! maIerlal, recta 
Rackfaltenanschlag 
Sk!rt pleating edge-guide 

gs.752 390-90 52 

Butee pour plis de IIIP& 
Tope para pliagues de falda 
Malerialau!Tage. gerade 
Malerlal S14)port. stralght 

95-752144-90 58 

Plaque porte-pike, droile 
Placa de apcyo det matortal, recta 

Bausau BOndelklammer 95-752 293-70/893 54 
81.11dle clamp kit 
Jeu de pikes pcur plnce-paquet 
Juego de piezas para pll\ZI$ para paquetes 

Rockfaltenanschlag 95-752 390-90 52 
Skirt pleating eOge-guido 
Butee pour pris de jupe 
Tope para pliegues de lalda 
Malerialauflage. gebogan 
Maierial support, curved 

95-752 059-90 56 

Plaque porte-pike, caurbe 
Placa de apoyo del material 

RockfahenanSChlag 95-7523So-90 52 
Skin pleating edge-guide 
Butde pour p[ls de iuPe 
Tope para pllegues de fnSa 

Matetialauflage, gebogen 95-752059-90 56 
Material support, CUIV8d 
Plaque porte.pike, cour\)9 
Placa da apoyo dal material 

Bausatz Bundelldammer 95-752 293-701893 54 
Bundi& clamp kit 
Je1J de pil!ces pour pince-paquet 
J~ de piezas para plnzas para pac;ueles 
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